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Carta de fecha 20 de abril de 1987 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Kampuchea Democratica ante las
Naciones Unidas

Tengo el honor de transmitir adjuntos, para su informacién, los comentarios
del portavoz del Ministerio de Asuntos Exteriores del Gobierno de Coalicidn de
Kampuchea Democr&tica de fecha 17 de abril de 1987, con relacién al verdadero
rostro politico de Nguyen Van Linn (véase el anexo).

Le agradeceré que tenga a oien hacar distribuir dichos comentarios como

documento oficial de la Asamblea General, en relacién con los temas 24, 131, 133
y 140 de la lista preliminar, y del Consejo de Sequridad,

(Firmado) THIOUNN Prasith
Representante Permanente

#87-09971 62990
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ANEXO

Comentacina del portavoz del Ministerio de Asuntos Exterioces

del Gobierno de Coalicién de Rampuchea Democritica con relacién

al verdadero rostro politico de Nguyen Van Linh dados a conocer
el 17 de abril de 1987

Recientemente, Nguyen Van Linh, el nuevo Sectetario General del Partido
Conunista Vietnamita (PCV), quien na reemplazado a Le Duan, intentd justificar,
por conducto de la agencia oficial de noticias vietnamita, las actitudes de
Vviet Nam, y confundir a la opinién piblica internacional sobre diversas cuestiones,
incluido el proolema de Kampuchea. Presuntamente afirmé que el proolema de
Kampucnea se solucionar§ sin demoras una vez que se elimine a Kampuchea

Democcrética, uno de Los integrantes del Gobierno de Coalicién tripartito de
Kampuchea Democrética,

El portavoz del Ministerio de Asuntos Exteriores del Gobierno de Coalicién de

Kampucnea Democrética deseari{a nacer las siguientes observaciones y aclaraciones
sobre eaa afirmacidn:

I. OBSERVACIONES
1, Nguyen Van Linn se expresd exactamente con las mismas palabras que Le Duan.

2. Se trata de expresiones perimidas que reflejan la estrategia arraigada de la
“Federacién Indochina® gue sostiene el PCV desde 1930. Por lo tanto, la
politica de Nguyen van Linn con relacién a Kampuchea es mantenet
obstinadaments La misma estrategia de su anexién a la "Federacién Indochina“.

3. La comunidad mundial na hecho caso omiso del llamamiantn fracuente para

sliminar a Kampuchea Democrética, y sigue condenando la agresidn vietnamita
contra Kampuchea,

4, Al repaetir las palabras trilladas de Le Duan, Nguyen Van Linh ha puesto
claramente de manifiesto su rostro e identidad verdaderos. Sigue postulando

las mismas estrategias en cuya aplicacidédn ha participado activamente en todo
momento, a sapet:

- .a estrategia de la "Federacidn Indochina”, incluida la juerra de agresidn
y ocupacidén que actuaimente Lleva a cabn en Kampucnea,

La astrategia de la "Federacidn Indochina Intermedia", que comprende
16 provincias tailandesas, v

La "Gran Federacion Indocnina", que zomprende la totaitdad -ie Taplandia v
los estrecnos de Matac—-a,
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Al comienzo mismo deir discurso pronunciado en el funeral de Le Duan,
Nguyen Van Linh afirmd formalmente que todos los comunistas vietnamitas se
adhericrfan ain reservas a la dltima voluntad de Ho Chi Minan. Dijo ademds que todos
los comunistas vietnamitas estaban decididos a saguir al ejemplo de Le Duan, qulien
hanfa sido un excelente discipulo de Ho Chi Minn. De aste modo, reveld en ese
momento lo que el pueplo de Kampuchea y la amplia mayoria de lo~ pueblos del mundo
ya sanian; en su calidad de agresores de Kampuchea, ias autoridades de Hanoi han
pisoteado La justicia, al derecho internacional y la Carta de las Naciones Unidas,
¥ a4 Loa ojos de los puablos de Kampuchea, de Viet Nam y del mundo, y ante las
Naciones Unidas, ser&n siempre criminales. Nunca podrén porrar este veredicto de
la nistoria ante su genocidio.

11. ACLARACIONES

Al igual que los puepblos del mundo y de Viet Nam, el puenlo de Kampuchea
valorta su independencia, su soberania, su nonor y su dignidad nacionales, que han
sido el motivo Gltimo de sus luchas nhistdricas sucesivas, Lo mismo rige para las
luchas histdricas del pueblo vietnamita y de los puenlos delL mundo que han
combatido en contra de los perpetradores de la primera y la segunda querras
mundiales, Este ha sido siempre un derecho inalienable de todos lLos pueblos.

1. Por lo tanto, nadie puede negar el deracno del pueblo Kampucheano a lucnar
contra los agcesores vietnamitas hasta su retiro total de Kampuchea.

2. AGn asi, urgidos por su dedicacién a la causa de la paz, &l pueblo de
Kampuchea y su Gobierno de Coalicién desean por todos lLos medios alcanzar una
solucién politica para el provlema de Kampucnea con Viet Nam y restablecer para
slempre la coexistencia pacifica entre los dos paises para beneficio de los dos
pueblos y naciones y de los pueblos y naciones del Asia sudoriental y del Pacifico,
a la luz del contexto geopolitico mundial actual. De aqui que el Gopierno de
Coalicién naya presentado una serie de propu«stas que se han incorporado
recientemente en un plan de paz amplio de ocho puntos para 1a solucién politica del
problema de Kampuchea, tomando plenamente en cuenta los intereses de todas las
partes afectadas, incluidos los de los agresores vietnamitas. Aceptando nuestra
propuesta, Viat Nam podrd salvaguardar pacificamente sus intereses y beneficiarse
de todo tipo de ayuda de la comunidad mundial.

Al caho de mds de ocno afios, las autoridades de Hanoi nan enviado a Kampuciea
cientos de miles de efectivos vietnamitas, miles y miles de agentes vietnamitas
para desempefiarse en el aparato administrativo de ese pafs y mas de 700.000 coionos
vietnamitas. Aun asi ihan logrado las autoridades de Hanoi anexar a Kampucnea?
¢Hasta qué punto se han estancado en Kampucnea? :Cémo son de graves Las
dificultades politicas y econdmicas en el propio Viet Nam? :Cémo son de duras las
condiciones de vida el pueblo vietpamita? :Cudl es la magnitud del cisma no
cesuelto en el seno del PCV ¥ entre los dirigentes superinres vietnamitas? ¢Con
qué €a2rza se na condenado en Lis Naciones Unidas o oen otros foros mternationales
33 agr2sion ¢ sa belicismo, JUe ainan la paz 21 ol Asta 3idociental v -lel Pacifico?
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En tal situacién, gqué peneficio pueden egperar obtener Las autoridades de
Hanoi de su ocupacién permanente de Kampuchea? ¢(Pueden trestanlececse la paz 7 la
seguridad en el Asia sudocriei:al y del Pacifico? Hasta el propio pueblo vietnamita,
inciuido un nimero cada vez mayor de soldados vietnamitas estacionados en
Kampuchea, ha hecho un Llamamiento a las autoridades de Hanoi para que cesen 8u
guerta de agresién en Kampuchea de manata que el pueblo, ila juventud y Los soidados
vietnamitas puedan disfrutact de la paz con sus familias. Las autoridades de Hanoi
conocen muy bien 1a opinién de la Unidn Soviédtica soora la pesada carga que viene
soportando deade hace muchas décadas, especialmente durante la guerra de agresién
actual en contra de Rampuchea. Deben tener plena conciencia de la situacién antas
mencionada y poner fin de inmediato a esa guerra sobre lLa base de 1a propuesta de
pag de ocho puntos del Gobierno de Coalicién de Kampuohea Democrética y las
resoluciones pectinentes de lLas Naciones Unidas de los (ltimos ocho aflos,

La comunidad mundial, las Naciones Unidas y el pueblo y la juventud

vietnamitas, ¢ incluso los soldados vietnamitas estacionados en Kampucnea, esperan
un gesto concreto de parte de ellas,

ECN'Y



